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Voorwoord

Inspirerende interieurs

Al meer dan dertig jaar biedt Servio u een rik as-
sortiment van de beste confectie voor interieurs.
Gordijnen, zonnewering, stoffering, garnering: we
hebben de mensen en de middelen om uw opdracht
verfijnd uit te voeren.

De originele aanpak loodste ons naar een unieke
positie in de markt: voor de meest veeleisende op-
drachtgevers werken we - succesvol - complexe
projecten uit. In binnen- en buitenland.

Uw geloof in onze bedriffsvoering bezorgde ons die
stevige reputatie. En daarvoor bedanken wij u. Door
permanent nieuwe stoffen, procedés en ideeén te
verzamelen. Wij zijn uw ideale partner voor advies,
originele concepten en kwaliteitsproducten.

De Directie

Johan Raes
Gedelegeerd bestuurder

Avant-propos

Intérieurs d’inspiration

Servio vous offre depuis plus de 30 ans un vaste as-
sortiment de confection de grande qualité pour in-
térieurs. Rideaux, pare-soleil, tissus d’ameublement,
garnissage : nous disposons des personnes et des
moyens pour exécuter votre tache avec raffinement.

Notre approche originale nous a permis d’occuper
une position unigue sur le marché : nous élaborons
des projets complexes pour les clients les plus exi-
geants, et ce tant belges qu’étrangers.

Votre confiance en notre entreprise nous a permis de
batir notre solide réputation. Et nous vous en re-
mercions. Nous rassemblons constamment de nou-
velles matieres, idées et nouveaux procédés. Nous
sommes un partenaire de choix en matiere d’avis, de
concepts originaux et de produits de qualité.

La Direction

Johan Raes
Administrateur délégué




Geschiedenis

Specialist

In 1977 opent Marc Raes - samen met een aantal
partners - een confectieatelier in Roeselare. Vijf jaar
later neemt hij het volledige atelier over. Samen met
ziin echtgenote Anita Cneut, specialiseert hij zich in
de vervaardiging en de plaatsing van gordijnen.
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Succes - verhuis

Elke opdracht krijgt een passende uitvoering. De ge-
leverde kwaliteit overtuigt: het klantenbestand groeit
snel. Om de groeiende vraag te kunnen beantwoor-
den, verhuist Servio naar een groter bedrijffspand.
Mét voldoende ruimte om de bedrijffsexpansie op te
vangen.

Continuiteit

In de jaren negentig stapt zoon Johan Raes in het
bedrijff. Samen met zijn echtgenote Béatrice Ameye.
Kwaliteit blijfft centraal staan - ook in de nieuwe spe-
cialisaties die Servio doorvoert. Daarmee is het be-
drijf in staat om ook in het buitenland de meest veel-
eisende klanten tevreden te stellen.

Meer informatie over Servio via www.servio.be/deco

Histoire

Spécialiste

En 1977, Marc Raes ouvre, en compagnhie de
quelques partenaires, un atelier de confection a
Roulers. Cing années plus tard, il reprend la totalité
de I'atelier. En collaboration avec son épouse, Anita
Cneut, il se spécialise dans la fabrication et le place-
ment de rideaux.

Succés — déménagement

Chaque tache fait I'objet d’une exécution adéquate.
La qualité fournie en témoigne : la clientéle croft ra-
pidement. Afin de pouvoir répondre a la demande
croissante, Servio déménage dans des batiments
plus grands, offrant suffisamment d’espace pour
permettre I’'expansion de I'entreprise.

Continuité

Dans les années 90, Johan Raes, son fils, fait son en-
trée dans I'entreprise en compagnie de son épouse,
Béatrice Ameye. La qualité continue a occuper une
place centrale — également dans les nouvelles spéci-
alisations de Servio. L'entreprise satisfait également
des clients étrangers.

Vous trouverez de plus amples informations relatives
a Servio sur www.servio.be/deco




Vandaag

Alleen het allerbeste

Waarom Servio ook voor u het verschil kan maken?
Door de geleverde kwaliteit. Tot in de kleinste details.
Daarvoor houden we de productie en plaatsing van
uw gordijnen in eigen beheer. En ... we gebruiken
alleen de beste grondstoffen.

Getrainde medewerkers

Servio is trots op zijn team van 35 medewerkers.
Permanent krijgen ze via interne opleidingen de juis-
te kennis en kunde mee om u nog beter te dienen.
Met hun advies geniet u nog meer van uw leef- en
werkruimtes.

Ervaring troef

Door het kleine verloop bij onze medewerkers blijft
de vakkennis binnen de bedriffsmuren. U geniet mee
van onze ervaring: elke opdracht — zelfs de moeilijk-
ste — wordt uitgevoerd door vakmensen én volgens
de regels van de kunst.

ontwerp Steven Van Compernolle

Rien que le meilleur

En quoi Servio fait-il la différence ? Grace a la qualité
qu’il fournit. Et ce jusque dans les moindres détails.
C’est la raison pour laquelle nous conservons la pro-
duction et le placement de vos rideaux en gestion
propre. Et... nous n’utilisons que les meilleures ma-
tieres premieres.

Collaborateurs formés

Servio est fier de son équipe de 35 collaborateurs.
Des formations internes permanentes leur conférent
les connaissances et le savoir requis afin de vous
servir dans les meilleures conditions. Grace a leur
avis, profitez encore mieux de vos espaces de vie et
de travail.

L’expérience prime

La faible rotation de notre personnel permet a nos
connaissances professionnelles de rester au sein de
I'entreprise. Vous bénéficiez de notre expérience :
chaque tache, méme la plus complexe, est exécutée
par des professionnels et selon les regles de I'art.




Découvrez les possibilités

Connaissez-vous notre vaste éventail de possibilités en
termes de rideaux et de confection d'intérieur ? Venez
puiser votre inspiration dans notre salle d’exposition.
Les échantillons sont complétés chaque mois. Cet
échantillon vous donnera une image bien nette de ce
gu’il donnera chez vous. Et c’est entierement gratuit,
naturellement.

Particuliers et architectes

Servio travaille pour les particuliers et les architec-
tes d’intérieur. Nous vous enverrons un représentant
avec I'expérience et I'expertise requises. Il évaluera
votre projet et y donnera forme. Vous recevrez un
devis, sans obligation d’achat, contenant une des-
cription de notre offre et des prix clairs.

Ontdek de mogelijkheden

Kent u de brede waaier mogelijikheden op het vlak
van gordijnen en interieurconfectie? Kom inspiratie
opdoen in onze toonzaal. We vullen maandelijks de
stalenvoorraad aan. Dat voorbeeldmateriaal geeft u
een glashelder beeld van hoe het er bij u zou kunnen
uitzien. Volledig gratis natuurlijk.

Particulier en architect

Servio werkt voor particulieren en binnenhuisarchi-
tecten. Wij sturen een vertegenwoordiger met de
juiste expertise en ervaring, om uw opdracht juist in
te schatten en vorm te geven. U ontvangt een vrijblij-
vende offerte met de beschrijving van onze aanpak
en een duidelijke prijsindicatie.

LA T

Elis) Steven Van Compernolle



Vandaag

Grote capaciteit
In het Servio-atelier gaan dagelijks twaalf naaisters
aan de slag om alle opdrachten minutieus uit te voe-
ren. leder met haar specialiteit:

1 ondergordijnen

2 overgordijnen

3 vouwgordijnen

4 drapages

Duurzame klasse

Kiest u voor Servio? Dan kiest u voor een gedetail-
leerde afwerking, duurzame stoffen en een feilloze
service. Ons bedrijf mikt doelbewust op het midden-
en hoofdsegment. Té goedkope aanbiedingen laten
we links liggen. Omdat ze niet voldoen aan onze
strenge interne kwaliteitseisen. Daardoor mag u er
zeker van zijn: alles wat hier de deur uitgaat, is van
de hoogste kwaliteit.

Aujourd’hui

Grande capacité
Ce sont chaque jour 12 couturieres qui s’attablent
dans l'atelier Servio a I'exécution minutieuse de tou-

tes les taches. Chacune a sa spécialité :
1 voilages
2 rideaux
3 stores
4 drapages

Classe durable

Vous optez pour Servio ? Vous choisissez alors une
finition détaillée, des matieres durables et un service
impeccable. Notre entreprise vise volontairement les
segments plus élevés. Nous faisons 'impasse sur
les offres trop bon marché, car elles ne répondent
pas a nos strictes exigences internes en termes de
qualité. Soyez-en certain : nous ne vous offrons que
le meilleur de la qualité.




Meer dan gordijnen alleen

Naast gordijnen specialiseert Servio zich ook in:
1 zonnewering;

2 shutters;

3 tapijten;

4 carpetten;

5 zetels.

Totaalaanpak

Met dit potentieel aan diensten bieden we u graag
een totaalaanpak. U vertelt ons hoe het eruit moet
zien. En wij voeren de werken uit. Zoveel mogelijk in
eigen beheer. Waar nodig doen we een beroep op
de beste onderaannemers.

Verder ontwikkelen

Samen met zijn toeleveranciers zoekt Servio voort-
durend naar de beste oplossingen. Bijvoorbeeld
naar krimpvrije stoffen. We informeren de leveran-
ciers over onze bevindingen tijdens de verwerking
van hun stoffen. Zij gaan met die informatie aan de
slag om nog betere grondstoffen aan te leveren. Zo
geniet u van de allerbeste oplossingen die er op de
markt zijn.

Bien plus que des rideaux
En plus des rideaux, Servio est spécialisé en :
1 pare-soleil ;
2 persiennes ;
3 tapis ;
4 carpettes ;
5 sieges.

Approche totale

Gréace a ce potentiel de services, nous vous offrons
une approche totale. Vous nous dites ce que vous
attendez, et nous nous mettons au travail, autant
que possible en gestion propre. Lorsque nécessaire,
nous faisons appel aux meilleurs sous-traitants.

Développement ultérieur

Servio est, en collaboration avec ses fournisseurs,
continuellement a la recherche des meilleures so-
lutions. Comme par exemple des tissus irrétrécis-
sables. Nous informons les fournisseurs de ce que
nous avons constaté pendant le traitement de leurs
tissus. lls integrent ces informations afin de fournir
des matieres premiéres d’une qualité encore supé-
rieure. Vous bénéficiez ainsi des meilleurs produits
du marché.



Troeven - Avantages

Gevestigde merken

Servio onderhoudt de beste betrekkingen met ge-
vestigde merken. Hun stoffen en producten zijn uw
garantie voor een topinterieur. Duurzaam, mooi en
... vooruitstrevend. Want ze zijn onafgebroken bezig
om nog beter in te spelen op de tendensen op de
markt. Anders gezegd: op uw wensen.

Teamwork

De Servio-directie streeft ook naar de beste relaties
met u en met haar medewerkers. Want goede re-
laties verzekeren succesvolle samenwerkingen. We
investeren daarom in een goede sfeer op onze werk-
vloer. Zo vindt u bij ons een aangename omgeving
om uw interieurideeén vorm te geven.

Flexibiliteit

Gedetailleerd werken, snel opleveren en efficiént
plaatsen: zo vat u onze aanpak best samen. Omdat
iedereen blindelings op elkaar inspeelt, bieden we
u een grote flexibiliteit. Zeker in noodgevallen: we
staan onmiddellijk klaar om u verder te helpen.

Marques établies

Servio entretient les meilleures relations avec des
marques établies. Leurs matieres et produits consti-
tuent votre garantie d’un intérieur de premier choix.
Durable, esthétique et... d’avant-garde. Car elles
anticipent sans cesse les tendances du marché, en
d’autres termes : vos désirs.

Travail en équipe

La direction de Servio tend également a entretenir
les meilleures relations avec ses clients et ses colla-
borateurs. Car de bonnes relations offrent la garantie
de collaborations fructueuses. C’est pourgquoi nous
investissons dans une bonne atmosphére sur le lieu
de travail. Vous trouverez donc chez nous un envi-
ronnement agréable pour donner vie a vos idées de
décoration.

Flexibilité

Gréce a un travail détaillé, une livraison rapide et un
placement efficace, nous vous garantissons une
grande flexibilité, et en cas d’urgence, nous inter-
venons dans les plus brefs délais.
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Toekomst

Klantgericht

We kijken met een gezonde ambitie naar de toe-
komst. Met bijlkomende aanwervingen verzekeren
we u een optimale opvolging. Op technisch viak en
op vlak van klantencontact. Want u blijft uiteraard de
as waarrond onze aanpak draait. Uw wensen en no-
den bepalen onze koers.

Nieuwe opdrachten

Die verdere uitbouw mag u ook letterlijk interprete-
ren: er zijn plannen voor verdere uitbreidingen van
de bedrijffsgebouwen. De plek waar iedereen genoeg
ademruimte vindt om verder te werken aan uw op-
drachten. Particulier, architect of projectleider: we
worden en blijven uw partner voor confectie.

Avenir

Orienté client

Nous nourrissons une saine ambition pour 'avenir.
Grace a des engagements supplémentaires, nous
VOUS assurons un suivi optimal, et ce tant d’un point
de vue technique que dans le contact avec la clien-
tele. Car vous occupez naturellement le centre de
notre approche et vos désirs et besoins constituent
la base de notre travail.

A W

Nouvelles taches

La notion de développement ultérieur peut également
s’interpréter littéralement : nous avons des projets
d’élargissement des batiments d’entreprise, vers un
endroit ou chacun aura suffisamment d’espace pour
continuer a travailler a vos taches. Particulier, archi-
tecte ou gestionnaire de projet : nous sommes et
restons votre partenaire de la confection.
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CAREUCCINSIKY LINE

LI Y E THE CoOSHOPOLITAH®MN LI FESTYLE

kyline:
shee the cosmopaolitan lifestyle

ing =t a1l articles aro raom

www.nya.com
Showrooms in Paris | London | Como | Tokyo

Contact ~Marc Dewulf
St. Jorisstraat 57 | 8800 Roeselare | Belgium
GSM +32 486 767090 | Fax +32 51 690730

Silent Gliss Roller Blinds

Even the most quiet roller blinds
can speak for themselves.

www.silentgliss.be / info@silentgliss.be
www.silentgliss.nl / info@silentgliss.nl

A Sileniciss)
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Jasno Shutters zijn houtan binnenluiken met versielbare lamellen. Ze zorgen voor sieer, comiort an
privacyiniederinterieur. Dok in badkamers of bijramen met afwijkende vormen kunnen shutters perfect
worden toegepasl. £e zijn bovendien gemakkelijk in onderhoud. Jasno Shutters leverl een kwalileits-
product waar u jareniang van kunt genigten
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Kijk voor meer informatie op www.jasno.be

NIEUWKUISBEDRIJF AVAC B.VBA.

SPECIALITEIT REINIGEN VAN
OVERGORDIJNEN

ANSTOETZ

AVAC. tips  * nooit haakjes verwijderen
* nooit kopstukken plooien
* geen gevaar van krimp

AVAC.tips e« afnemen en ophangen van uw
overgordijnen

* gratis prijsofferte \ |

* vlugge bediening \ i | ‘

Neem geen risico, BEL VANDAAG NOG: AVAC

TEL. (055) 21 21 39 - FAX (055) 20 92 82
A. Delhayeplein 11
9600 RONSE

Fabrics and Carpets | www.|
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Servio Raamdecoratie
Brugsesteenweg 545
8800 Roeselare

Tel. 051-24 00 96

Fax 051-21 04 92
servio.deco@skynet.be
Www.servio.be/deco

maandag-vrijdag/lundi-vendredi :
9.00u-12.00u/13.30u-18.30u
zaterdag/samedi :
9.00u-12.00u/14.00u-18.00 u

Deze uitgave werd geheel verzorgd door: Publi Center b.v.b.a.

Cette édition a été réalisée par: Herckenrodesingel 77 bus 5
B-3500 Hasselt

Tel. 0032 (0)11-85 92 00

Fax 0032 (0)11-85 00 45
e-mail: publicenter@yucom.be
Met dank aan:
Remerciements a:

Avac bvba
Chivasso bv

Jab

Jasno Shutters bv
Nya Nordiska
Intede bvba

Silent Gliss






